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SLOVENSKI NAROD. 
Ishaja vsak dan, izvzomSi ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po po š t i prejemati za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto 16 gld., za pol leta 8 gL, 
ta četrt leta 4 gld. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gld., za četrt leta 3 glcl. 80 kr., za en meHec 1 pld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom se računa 10 kr. za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Z a tu je deže l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih šolah in 
• a d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. 50 kr., po p o š t i prejeman za četrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a se plačuje 

od Ćetiristopne petit-vrate 6 kr., če ae oznanilo enkrat tiska, 5 kr., če se dvakrat, in 4 kr., če Be tri- ali večkrat tiska. 
Dopisi naj so izvolo frankirati. — Rokopisi ae ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št. 3 »gledališka stolba". 

O p r a v n i š t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, je v „Narodnej tiskarni" v Kolmanovej hiši. 

Telegram „Slovenskomu Narodu". 
Z Dunaja, 15. oktobra. P r i vol i tv i od

bora za adreso so avtouomisti zmogli z ve
čino 20 glasov. Tedaj je v adresnem odborn 
15 avtonomistov in 9 nstavakov. Z jednako 
yečino sta izvoljena legitimacijski in peticij-
pk i odbor. 

Politični predrazsodki. 
ii. 

Začetki par lamentarnega življenja so si 
bol j a l i manj pcvsod enak i tam, k j e r se mirno 
razvi jajo. V začetku kra l jevska a l i a r i s t ok ra -
tična premoč a l i pa obe skupaj skušati pu
s t i t i par lamentu le bolj normalno moč. Ce lo v 
A n g l i j i j o no rma lna moč par lamentu še le črez 
sto let ja osvobodi la se od kral jevske in ar is to -
Itratične premoči in dobila pravo neodvisnost. 

P o t k takej neodvisnosti je t e l a k : t r eba 
je mnogo de l a , mnogo ljute borbe z raznimi 
nep r jate i j i , mej katere spadajo — k a k o r vemo 
— naši lastni predrazsodki . Mej n j imi pa je 
Se jedcu prav občen, če tud i bolj s k r i t , i n 
s i ce r ta , d a b i m o g l i l j u d j e , k a k o r š n i 
S O , k a j v e l i k o b o l j e g a s t o r i t i n e g o 
s t o r e , lu vendar n i vsi vemo, da „čeBar 
nemuš, tud i da t i ne moreš". D m ' t v o pa po
polnost i n e m a : mora l uo in inte lektualno nepo
polno ne more dat i iz Bebe v lade, k i ne bi 
i m e l a istih slabosti . Noben deželni a l i državni 
z b o r ne bo več Btor i l , kakor da bo predstav
ljal poprečni duševni kap i ta l narcdov , k i j i h 
zas topa . In t u se ne sme pozabi t i resnica, da 
je vest in r a zum narodnih mas manjši, kakor 
je poprečno p r i posameznih l judeh. Zato v l a -

Moj prijatelj. 
(Konec.) 

Preteče teden dn i . Pr i ja te l j m i naznani , 
da mu n e k i oderuh z neko menj ico ve l iko ne
p r i l i k e de la . Ja z grem in Bitnega Žida od
p r a v i m . P r i j a t e l j me objame in m i obeta, da 
bode njegova p r v a s k r b , povrn i t i m i , ka r sem 
zanj plačal. Tolažim ga, da nij t ake s i le . 

Zope t preteče teden dni . P r i j a t e l j a uže 
t r i dni nijsera videl. Ka j to pomeni V G r e m 
ga iokat. B o l a n j e ; leži. Denar ja še nij vdobi l 
i n v st iski je budej. K d o bi pr i ja te l ja zapust i l 
v takej Bili ? M o j a mošnja mu j e b i l a na raz
polaganje, in krajšal sem mu dolge ure v po
s te l j i , k a k o r sem vedel i n znal. 

Črez štirnajst dnij se pr i jate l j ozdravi in 
dena r vdobi, mene pa tako ogovo r i : „Prija
te l j 1 ako t i je s i la , t i povrnem do lg , — ako 
t i je pa mogoče še nekol iko časa potrpet i , 

dajo — kakor na svetu ^ploh — tudi v par
lamentih mnogoštevilni ljudje srednje vr.-te, 
srednjega znanja in vestnesti nad maloštevil
nimi l judmi bolje vrsto, „ki so pris i l jeni izre
ka t i le te mis l i , katere drugi morejo razumet i 
in morajo najbolje in najvažneje z a molčati, ker 
b i j ih l e - t i kot take ne i zpo zna l i " . (Speacer 
I. c. 110). 

B i l o bi torej najivno samovr r rn j e , ako bi 
pričakovali n . pr. zares dobrega zakonodav
stva in uprave tam, kjer n i j zares dobrega 
l judstva kot celine torej z intel igenci jo vred. 
Poslednje poudarjamo za to, k e r j e ravno i n 
te l igenci ja skoraj vselej več pokvar i la cego na
rodne mase, k i so v političnem živjenju ve-
čjtdcl igrale manj važno rolo celo t a m , kjer 
|e bilo vpeljano občno pravo g lasovanja. 

P r i nas so politična vprašanja zvezana z 
narodnimi uže čem marsikje. Za to se prav 
lehko zgodi , da narodni predrazsodki p r i nas 
bolj upl ivajo na politične. K a k o r posamezni 
človek i m a gotovo t u d i vsaka narodnost do l 
žnost, d a sama sebe ceni po Bvojej vrednost i . 
Ako se p r e v i s o k o c e n i , prouzročuje dvoje 
z l o : z ene strani zajavlja neopravičene zahteve 
— j e o š a b n a i n r a d a ž u g a — in tako 
druge s i l i na odpor, z druge pa napenja svoje 
sile l ehko tako , da mora pr i t i ka tas t ro fa k a -
koršua je zadela n . pr. Napoleona III . N a r o d 
se pa sam lehko tudi p r e m a l o ceni in tudi 
to prouzročuje dva glavna z l a , da namreč a l i 
premalo brani opravičene terjatve in t ako po 
željivost sosedov vzbuja, al i pa vse ka r je do
mačega, sposobnosti, naprave, narodno bogat
stvo i td . premalo ceni in t ako ubija podvzet-
nost in OTira napredek. 

M i s l i m , da mi S lovani smo ve l iko bolj — 

bi me zelo veselilo, k e r i m a m druge silne 
potrebe . 8 

p Pr i jate l j 1 meni nij t a k a s i l a , rab i t i svoj 
denar, k a k o r t i drago. G l a vna stvar je, da si 
Be o zd rav i l . " 

S t e m je b i la stvar mej nama poravnana 
kajt i on m i nij n ikdar več denarja ponujal , 
jaz ga pa tudi n ikdar terjal ni jsem, saj sva 
bi la pr i jate l ja , i u s pri jatel jem se ne gleda 
na vsak krajcar. Pomagal sem mu pa še več-

.krat po prijateljskej dolžnosti. 
Nekoč sem ravno p r i njem b i l , ko m u 

je došla pošiljatev po poštnem povzet j i , — 
prijatelj m i pošepne nekaj na uho, i n rešim 
m u pošiljatev. Često, ko j e bi lo kaj malega 
plačati, moj prijatelj nij imel drobiža, iu da 
se je reč prej uravnala, pomol i l sem m u ne
ko l iko desetič. K o t prava pr i ja te l ja b i l a sva 
se navadi la skupno j es t i , skupno p i t i i n skupno 
plačevati. No , doletela me je večkrat t a čast, 
da sem plačal za oba, in s t o r i l sem to rad 
saj sem plačeval za p r i j a t e l j a ! 

B i l je vel ik praznik. Pr i ja te l j pr ide k 

le preveč — kr i v i b i l i do sedaj i n s m o š e 
te druge narodne s labost i , premale narodne 
energije. Posebno vztrajnost i nam je le p re -
večkrati zmanjkalo — ko je bilo ravno na j 
bolj potreba. Naša energi ja se je do sedaj 
pokazovala le nekako na kratek čas — k a k o r 
b l i sk — da je t u d i igzmjevala tako. In zakaj 
t ako? K e r nij b i la podprta z jasno sezoanincl 
n a m e n i in s r e d s t v i za njihovo dosego. I n 
gotovo bode še minulo precej Časa, t ruda i n 
napora bode potrebno vel iko, dokler B! pr ibo
r imo to jasno spoznanje in to jekleuo ener
gijo, brez katere se ne da stor i t i nič vel ikega 
stalnega. 

P a vrnimo se še nekol iko k političnim 
predrazBOdkom. On i uplivajo pr i nas ravno 
tako a l i celo malo bolj ko t s t a n o v s k i . Po
šten radikalec, l iberalec mis l i ravno tako t rdno 
ko t konservativec, da je edino n j e g o v a mise l 
prava . L ibe ra l ec n . pr . mis l i glede prot i vn ika , 
da temu lastni p redrazsodk i skrivajo k a k o 
sedanje zlo, in mu ne dajo v idet i bodočega 
dobrega. Konservat ivec pa zopet lehko v id i , 
da nasprotnik ne epažu marsikaj dobrega (v 
konservat ivnem programu), ka r bi rad uničil, 
in ne vidi slab h s trani j lastnih novotar i j , ka 
tere imajo skoraj vselej kaj slabega v sebi . 

R t d k o kdo pa mis l i , da s ta oba p o š t e -
n j a k a enako po t r ebna : radikalec B Č svoj im 
nepraktičnim idealom ne v id i , da njegova n a 
vdušenost more le malo pospešiti napredek, ne 
v id i , da je konservat ivno nasprotovanje po-
potrebno in kor is tno. Ravno tako konserva t i 
vec ne spoznava, da j e obstoječi r ed le od
nosno (relativno) dober, i n da je njegovo n a 
sprotovanje le t u opravičeno, če Be bran i ne
dozorele, prerane spremembe, da i m a pa ravno 

meni in p r a v i : „Povabljen Bem denes na ko
s i l o , a moja črna suknja je nekol iko oguljena, 
posodi m i tvojo/' Razume se, da sem pr i ja 
telju suknjo posodil , ker je t a dan sani ni jsem 
posebno potreboval . 

Ne dolgo potem bi ta je slovesna beseda 
v čitalnici. N a povab i l ih j e sta lo , naj gospodje 
pridejo v črnej ob lek i . G r e m k pri jatel ju i n 
ga opomnim, naj m i vrne suknjo, ker jo zve-
čera potrebujem. „Ne bodi h u d , " — prav i 
on — „nesreča se m i je zgod i la ; zadel sem 
se ob žrebelj ter suknjo na r okavu razpara l . 
D a l sem jo krojaču, da jo poprav i , ke r take 
t i vendar nijsem moge l nazaj pos lat i , a kro
jač je menda pozab i l na-njo, še denes grem k 
njemu." 

Snknje nij b i lo . P r i besedi nijsem b i l , 
sedela sva zvečera s pr i jate l jem v pr i jaznem 
pomenku p r i čaši v ina . 

• Še enkrat sem povprašal pr i ja te l ja po 
&uknji , — a nij je še bi lo i z krojačevih rok. 
Pozneje nijsem hotel pr i jate l ja več nadlego-



t a težnja za spremembo v sebi moči, b r e z 
k a t e r i h b i b i l n a p r e d e k n e m o g o č . 

O b a imata pa še važen predrazsodek, da 
postave in v ladni o b l i k i premorejo vse. Z i to 
Be tud i napačno misl i , d a državniki stvarjajo 
društvo, države i td . , pa se navadno čiato nič 
ne vidijo spremembe, ka te re delajo v 1 a d a D e 
moči ne glede na vladajoče državnike, i n go
tovo ve fkra t — proti njikovej vo l j i . 

Končaje te opazke o političnem predraz -
sodku, ponavljamo, da je on važen zadržek vse-
etranskega napredka, in da ga more le na
predek celega naroda zmanjšati BČasoma al i 
c e o kedaj — uničiti: „Samosvest kakega na
roda, nahodečega se v dobrem ravnotežji, je 
— kako r v dobrem ravnotežji nabodeča Be 
ind iv idua lna Bamosvest — spremljevalka viso
kega razv i t j a . " (Spencer 1. c. 1 1 3 ) 

D r . F r . C — o . 

Politični razgled. 
\ o t r t * u J o d e ž e l « . 

V L j u b l j a n i 15. oktobra. 
V fl»'i*MV9$**m zboru B O tedaj usta-

voverct propadl i s svojimi kandidat i za pod 
predsednike državnemu zbora, a voljena sta 
od avtODomistiške stranke postavljena kand i 
data dr . S m o l Itn, Po l j ak , za prvega, i n naš 
s lovenski štajerski poslanec baron G o d e l -
L a n n o v z a druzega podpredsednika držav 
nemu zboru. Obe vel iki s t rank i pak s ta vol i l i 
z a predsednika C o r o n i u i j a , k i BO je za 
izvol i tev zahvali l , BimpatiČoo pozdravi l Cehe 
V državnem zboru, i n t r i k r a t zakl ica l končno 
ghoch " n j . veličanstvu cesar ju. 

N a Dunaju je b i lo v ponedeljek skupno 
tnintst i-i-sti.u p # | ) ( ' ( 0 D ( i t i / ^ k a t ' r e m u 
je predsedovalo nj. veličanstvo naš cesar. Nav-
zočni so bi l i ministr i baron II a y m e r 1 e , grof 
TaalTe, grof Bv landt , baron l l o fmann , T i s za , 
grof S n n p a r v i n sekct jski šef Cher tek . Določila 
Be jo skupna bu l ge tna predloga za leto 1880-
Kdaj se bodo sešle de legac je , to se nij moglo 
določiti, a vHekako pridejo skupaj konec me
seca novembra na Duna j i . 

O pohodu R s m a r k o v e m na #>##*»<•/ p r i 
našajo ang eške „ T imes " pojasnilo iz peresa 
nečega S p a u j e n k i je v oskej zvezi a I I o -
h e n z o l e r s k o afero leta 1870. V tem po
ročilu prav i dotičmk : n Rusi ja in A v t rna s ta 
b i l i vznemir ieni zbog moći, katero je Nemčija 
dosegla v francoskih pobedih , dokler so ni j 
predlagalo sestanka treh cesarjev. P r i t em He 
je domenilo glede odškodovanja, ka te ra naj b i 
dob i l i Rus i j a in Avs t r i j a , da bi se si tuvaci ja 
v ravna la . Rusija naj b i po svojej vol j i voje 
vala se s Turško, dob i l a gospodstvo na Črnem 

morju, Avstr i ja naj bi vladala nad Dunavom 
in Nemčija nad reko Renom. Tega pro jekta 
izvrševanje se je pričelo z v s t i n k o m v Rosni 
in Hercegovini in B O je končalo se Banštefin-
akim dogovorom, Nemčija in A v s t r i i a pak 
sta tedaj prišli do izpoznanja, da je Rusi ja 
— preveč vzela, za to sta ne na ber l inskem 
kongresu pridružili drugim vlastim. T o je b i l 
nrvi povod k zbbžanm Avstr i je k Nemčiji. 
Nemčija pa hoče Avstri jo potisniti v slovan
ske pokraj ne. Ital i janskim željam B*9m*rk nij 
pri jazen. N a F ranc »sko mora v s i Evropa 
pazno gledati, francoska in nemška vlada pak 
morati francoskemu narodu dober vzgled da ja t i . " 

„N . F r . PreBBe" od v tork* poroča v tele
gramu iz Lvova, da bode deželni maršal grof 
Vodz ick i postal minister za poljedeljstvo na 
mesto grof« Falkenhavna, kateremu se je baje 
uže drugod služba odloČila. I s t i v ir tudi na 
znanja, da se bode osnovalo tud i komunikac i j 
sko ministerstvo (za železnice itd.) kateremu 
bode s ta l na čelu kak železniški glavni vodja, 
ki je t u l i ud poslaniške zbornice. 

V u t an je d r ž a v e . 
Srbski* komisi ja za preustrojenje srb-

Bke armade je dovršila svoje delo. V obče 
bodo pešci aktivne srbske armade razdel jeni 
v 24 bataljonov, c e l a akt ivna armada z re-
aervo pa bode štela 32 000 mož. M i l i c a bode 
broj i la 120 000 mćl. Nemški f tb r ikan t za 
orožje, M'iuser, bode do spomladi s rbsk i j v ladi 
izročil 120 000 zadank, katere se bodo v IG 
letnih obrokih izplačale. 

V Mi it rut »-v.it u je vlada pozva l i zbor
niške poslance k pr ivatnemu shodu, h kate
remu je prišlo mnogo poslancev ne samo vladne 
Btranke, nego tudi od opozicije. Pogovarjal i 
so Be o rešenji judovskega vprašanja, i n m i 
nister Dra t ianu je dejal da z lunja v lada ne 
bode n ikakor dala svoje ostavke, če tudi ne 
dobi dveh tre t in ghsov za svoj predlog, nego 
bode zbornico razpust i la . 

I z <<tiif/itw<l<g se poroča 13. t . m. , 
da se mej zastopniki vlad vrše dogovarjanja 
glede sestavljenja 6ne komisije, k i bode B V « 
tov;.la, k a t t r a točka bode na meHto A r a b T a -
bije meji la Rumunsko od Bolgarska, Komis i ja 
bode še ta mesec pričela Bvoje delo. 

Turški Bultan živi v vednem s t rahu , da 
ga hočejo umori t i , za to mora polici ja v C a 
r igradu neprenehom i ska t i napastnikov. P r e d 
14 dnevi so pri jel i več ljudij po noči in j i h 
odvedl i v zapor ; kaj se je z nj mi zgodi lo, 
n ikdo ne ve. Mej u je tn ik i p a je b i l tudi nek i 
kr is t i jan , in tega HO . kakor se poroča, vtopi l i 
v valovih Bospora. Zastopniki evropskih v lad 
so za to pr i sultanu štor ili potrebne korake . 

\0>ni.vki kancelar B i smark je dobi l 5 
mesečni odpust, ter gre zdaj v Rarc in , kamer 
se bodo mu pošiljali vsi važnejši aet i . 

V P « * r # « M je b i l 12. t. m. za občin 
skega svetovalca voljen pomiloščeni komunard 

II u m he r t . T o je co re t nel jub dogodjaj f r a n -
coskej v lad i , z a to bo le se moral H u m b e r t 
pred sodnijo zagovarjati , da je nespoštljivo go 
vor i l o Bodnijskem stanu in hva l i l dejanja, k a 
te ra se navadno prištevajo k zločinstvu. Glede* 
vprašanje o popolnej amnest i j i se poroča, d a 
tu \\ francosko ministerstvo mej seboj nij složno. 

V francoskem min is terskem svetu vtorek 
ie dejal predsednik Grevy , da zaradi tega, k e r 
je jeden pomilošcenec vol jen v pariško občin
sko Bvetovalst'o, v lada svojega postopanja 
gle le* vprašanja o amnest i ranj i ne more p re -
drugačiti. 

K i h o r se nadalje poroča, so zasedli A n 
gleži dni- 12. t. m. tud i afganistansko stol ico 
K'ihul. Afganistanci B O S O do konca bran i l i 
in hrabro, naposled pa B O zažgali tovarno z a 
smodnik in umakn i l i se iz K a b u l a . N e k a t e r i 
angleški l i s t i zahtevajo, da se mora A f gan i -
stance zdaj „eksemplarno k a z n o v a t i " da bodo 
Angleži si zopet spoštovanje v srednjoj A z i j i 
pr idobi l i . K a j bodo pa v is t in i Angleži s t o r i l L 
to je odvisno od dogovarjanj, k i teko mej A n 
glijo i n Rus i j a . 

AnifleSko vojno min is ters tvo objav l ja , 
da je z u I u v H k a vo jska v južnej A f r i k i do 
končana. Zuluvsko deželo so Angleži razde l i t i 
mej pojedine neodvisne glavarje. Denešo o 
končanji te vojske je m ino l i petek v L o n d o n 
prinesel lord G i f f o r d , k i bodo po angleškem 
običaji dobi l za to, k e r ie prinesel naznani lo 
srečno dovršene vojne, 5000 g ld. 

Dopisi. 
I E K n a n j t a 13 ok tobra . [Izv. dop.] 

V l jubljanskega „Tagblatta* številki od zadive 
sobote je dopis iz našega mesta, k i poleg d r u 
zega tudi našo bodočo „feuerwehr u omenja. 
Dopisn ik se nekako u jeda zarad i tega, k e r 
naši meščanje baje ugibajo, a l i b i novo d r u 
štvo k r s t i l i n f e u e t w e h r u a l i kako drugače, in 
pa al i naj b i b i l komando slovensk a l i nemšk. 
Dapisn ik , Bklicevaje se na „internacijonalnost" 
a l i mejnarodnost tacega društva t r d i , da so 
vse te razprave odveč. M i m u ne moremo 
pr i t rd i t i v tem, k e r sod imo, da baš nij vse 
jedno, al i družabniki t. j . gasi lc i umejo povelje 
a l i ne. Res, da se sčasoma človek pr ivad i t u d i 
povelja, katerega ne umeje , dokaz temu ie av
str i jska vojska, ka t e ra se vsa na nemški k o 
mando vežba. Prav i j o , d a je pr i vojski to po
trebno zaradi jedndte i n vza jemnost i : b o d i s i , 
pa vprašajte, ko l iko t r u d a ta naredba priza
deva častnikom in podčastnikom, k o l i k o pro
stak i po njej trpe. K o l i k o ložje je kretanje 
na povelje, katero je vsacemu samo ob sebi 
umevno, ko l iko ložje nego onda, kder se po-

vat i , — kup i l sem s i novo suknjo, pa je bi l mir . 
— Šla sva se neki popoludan sprehajat. K o 
Bva se vračala v mesto, de* moj prijatelj : 
„Moja z lata ura počiva p r i „strijci", i n denes 
je zadnj i d a n , da j o rešim, a ne morem. Veš 
kaj pri jatelj , škoda je uro pust i t i , vredna je 
nad petdeset forintov, o d k u p i j o t i in naj bo 
tvo ja . " 

„Koliko zahteva „Btrijc" ? 
„Dvajset forintov in obrest i . " 
Rešil Bern u r o , a ko b i jo bi l obdržal, 

zdelo b i se mi bi lo , d a sem željno prijateljevo 
nepr i l iko porabil , d a se do lepe ure dober 
kup dokojdjem, za to s t m jo da l pr i jate l ju 
nazaj, rekoč: „Prijatelj, na, uro , j a z je ne 
potrebujem j ka r sera plačal, povrneš m i , ko 
bodeš mogel . " 

i n - / teden ga slučajno vprašam po u r i , 
i n če mu dobro gre, ker je to l iko časa ležala 
p r i „strijci", a prijatelj moj ure nij več imel, 
odgovori l mi je, d a j o j e pos la l b ra tu , kater i 
ga je uže večkrat proBil zi i-njo. Dobrega srca 
je b i l moj pri jate l j , t o me je veselilo. 

K m a l u potem kupoval sem marsikaj , i n 
ko hočem plačati, spomnim se, da nem l ist
nico z denarjem doma na mizi pusti l . H i t r o 
grem domov. L-st niča j e b i la res na miz i , a l i 
skoro prazna, nekdo jo je b i l precej olajšal. 
Pokličem svojo strežnico, k i je tik mene sta
novala. Pozna l sem jo uže več let, in vedel 
sem, da je poštena, zanesljiva duša, ka te ra 
me nij še nikdar n i z a krajcar oškodovala 
Povem jej torej, kaj se je zgodilo in vprašam 
jo, kdo je razen nje tačus v sobi b i l , ko mene 
doma nij bilo. 

„Nikdo drug, ko vaš prijatelj. T a menda 
vendar nij . . . u jecl ja pri letna ženica. „1 kal 
vas je, a ko mu povem, da V H B nij doma, 
rekel je, da vas hoče počakati, ker mora nekaj 
si lnega z vami govorit i . Četrt ure je b i l v sobi, 
potem pa je odšel, rekši, da ne more dalje 
čakati." 

„V i torej mojega pr ja te l ja dolžite?" 
„Gospod, druzega človeka nij bilo v s o b i . " 
„Moj prijatelj nij tat, t u mora nekaj 

druzega vmes b i t i , " rečem osorno. 

S ta ra strežnica je molčala in z glavo 
majata. 

T a t u nijsmo prišli na sled. 
Pr i jate l ja nijsem t i s t dan v ide l , in tudi 

potem n ikdar več ne. D rug i dan sem izvedel , 
da ga nij več v mestu . I/.ginil je b i l , nikdo 
uij vedel n i k a m , n i kda j , ni kako . 

Č>ez dve leti be rem o nekej zanimivej 
sodnijskej obravnav i , v ka te ro je b i l zapleten 
tudi — moj pri jatel j . Obsojen je b i l zaradi 
sleparstva v večletno jefo. Čudno! J a z sodim, 
da je nedolžen in žrtva hudobne sp le tkar i je a l i 
nerazr-šljive pomote. B o g daj, da se njegova 
nedolžnost izkaže! 

0 1 kar me je moj pri jatel j — gotovo po 
kakem posebnem naključji pr is i l j en — tako 
nenadoma zapust i l , zopet sam pohajam. Ne 
rečem, da b i si ne mogel vdobi t i druzega 
prijatel ja, a l i nič več me ne vesel i pr i jate l j 
stvo, ker ne morem pozabit i svojega prvega 
pri jatel ja. M i s l i l i tud i on na-meV 

N i s V o d o r a n . 

\ 
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velje mehanično v glavo v b i j a ! T e m u pač 
nihče ugovar jat i ne more. Zakaj bi torej pri 
naB ukazovanje v s lovenskem, narodnem j e z i ku 
ne bi lo shodnejSe, pr ik ladnej*e nego nemški 
k o m a n d o ? A l i so tud i pr i naših gasi lc ih k a k i 
„višji o b z i r i " merodajni? Ne ve*mo, kakšni bi 
b i l i l e - t i , Če — nij prostovoljnim požarnim 
stražam a l i gas i ln im društvom tako nekam po 
s t ran i namen ta, d a pestujejo t is to jedino izve-
ličujoče precartano n e m š t v o ! Pr i ja te l j i teb 
brez dvoma vrlo hva levrednih zavodov tako 
t rudo l jub ivo poudarjajo „internacijonalniu zna
čaj gas i l sk ih društev, da morajo vzbudit i po
zornost vsacega, kdor ne veruje samim s lad
k im besedam, pa v id i , da B O V imenovanem 
društvu ob jednem neprestano in dosledno 
nemške uredbe vr iva jo . T a k o smo on imi v 
nemških l jub l j ansk ih novinah čitali, da je ta 
mošnje društvo prostovol jn ih gasi lcev sk len i lo 
n e k o spremembo v družabniškej opravi , o k a -
terej mis l imo , d a b i bilo bolje, čo bi jo bi l i 
o p u s t i l i , a k o j im gre za „internacijonalnost0. 
T o so ma l enkos t i , porečete. „Tagblattov" do
p isn ik tud i prav i , d a so n l a p a l i j e u . B o g va
r u j , da b i j a z v t i k a l se v „notranja" vp ra 
šanja vaših društev in rešetal s t va r i , ka tere 
me čisto nič ne zan ima jo , n . p r . gasilcev 
kap i ce , suknj ice i t d . V tako preiskavanje 
b i se ne h t e l jaz spušfati uže zaradi tega, 
k e r dobro vem> da so p r i vsakem društvu, 
ka t e r o i m a svojo posebno obleko, mnogi, k i 
j i m je baš ob l eka — glavna stvar. Osupni lo 
me je le to, da je društvo odpravi lo belo-
zelene vrv ice n a d r u š t v e n o j obleki in 
mesto nj ih prejelo — r d e č e - z l a t e . K e r 
80 kap ice po naključji č r n e , torej vsak 
gas i lec na Bvojej g lavi B črno-rdeče-zlatimi 
bo jami izraža društveno — internaci jonalnost ! 
S a j r ad i pr iznamo, da jo misel prostovoljnih 
požarnih straž r od i l a se na Nemškom, da torej 
N e m c e m gre zas luga prvotnost i , pa zato še 
ni j t r eba , da bi Be mora la nemško uni formirat i 
v s a t a k a društva na celem svetu. M i smo j ih 
z a dobra i n ko r i s tna izpoznal i in j i h presajamo 
v domača t l a : čemu pa bi b i l a „zveza" z 
nemškimi društvi, tega ne uvidimo. Mot i v i ra l a 
se je omenjena novota i i ja baje B t em, da v e 
č i n i požarnih straž rabijo črno rdeče zlate 
vrv ice , pa pozabi la je gospoda pr istav i t i , da 
veČini n e m š k i h požarnih straž. Vaš Ijube-
znj iv i p T g b l . " naj n ikar ne zacv i l i po starej 
navad i , če kdo kaj zine o tac ih vprašanjih 
M i n i k a k o r nehčemo grajati , d a se gospodje 
gas i l c i nijso rajši popri je l i deželnih in narod
n i h boj ; m i le ne umejemo, zakaj B O zavrgl i 
nev t ra lne mestne boje, k e r v enomer uagla-
šajo t isto „internacijonalnost". Če hočejo do
k a z a t i , da fini z narodnostjo nćmajo nič posla, 
tedaj naj se ogibljejo dejanj, ka t e ra B O V 
živem nasp io t j i z nj ihovimi besedami. Naši 
k r a n j s k i meščanje pa naj posnamejo iz tega 
ekaempl ja , da j i m nij bjrjga^i se za prazne 
fraze, ampak da naj ukrenejo po svoje kakor 
n j im samim kaže. 

I z Toli i i lma 12. o k t [Izv. dopis.] 
Dop i s iz To lm inskega v 40 . l i s tu „Soče" ima 
ves drugačen namen, nego sporočati, kako se 
jo vršila obravnava v okrajnej u'-iteljskej skup
ščini za t o l m i n s k i okraj dne 2. in 3, oktobra 
t . 1. v To lm inu . K e r se je g. dopisniku i z l ju 
b i lo podpisat i omenjeni dopis z imenom „Da
n i l o " , p r imoran j e v s a k l o mis l i t i , da sem pi 
sa l t a dopis jaz . Toda temu nij t ako . Ured 
ništvo „Soče" m i bo to po t rd i t i moralo. O d 
govar jam znanemu dopisniku samo t o : J a z bi 
vašo znano srbor i tost , katera se vas je pola 

st i la vBled nezasluženoga uživanja dobrega 
ki uhu. popolnoma ignor ira l , ako b i ne b i l i vi 
sk lepa l i svojega površnega dopisa z namenom, 
mi zabrani t i službo, za katero sem se oglasi l . 
Z i t o r e j ostane budalost le — vam. 

Dan ic i • a I f r e l J , učitelj. 

Domače N t v a r i . 
— ( C . k . d a v k o v B k a k r a j n a k o m i -

s i i a ) se je presel i la 14. t. m. v hrani ln ; c> in 
sicer v 2 nadstropje na voglu p ro t i B t r e l s k i m 
u l i cam. V h i d s t rankam je začasno odločen 
skoz i vrata na poljanske] cesti . — Isto tako 
utognejo še ta teden tudi drug i finančni urad i 
presel i t i se v hrani ln ico, zv last i finančna p r o k u -
r a t u r a . 

— ( V p o k o j ) pojde s 1. novembrom 
pešpolka nadvojevoda Leopo ld fit. 53 . stotnik 
prvega reda g. Franc G r u d e n . 

— ( P r e d r z n i r o p a r j i . ) Poroča se nam 
od t u : V noči od ponedel jka na vtorek sta 
dva vlaška delavca p i la v „numerajnzovej" 
gosti lni g. M'kuliniča, katero ima v najemu 
od g. Matevžeta. P ro t i pnlunoči, ko so uže 
vsi d rug i gostje otišli, pozoveta tud i t a dva 
delavca gosti lnarja, hote r a m u plačati. Imela 
sta vaak B V O J desetak pred seboj na miz i 
ke r j e pa jeden izmej nj i ju dejal, da hoče 
za oba plačati, spravi d r u g svoj desetak 
ot de iz veže, in pust i za seboj v ra ta odpr ta , 
K o pa hoče gost i lnar desetak menjati, in je 
vzel iz žepa B V O J denarnik, zgrabi delavec zanj , 
hoteč mu ga iz rok potegniti . A l i i z t r ga l je 
g. MikuliniČu samo en kos denarnika. in s 
tem je ub tgn i l . Ropar je odnesel 15 gold. 
a l i , k e r je pust i l goati lnnrju desetak, ima 
ta samo 5 gld. škode, Roparjev še nijso do
b i l i . P o storjenem činu sta oba le ta la mimo 
„frtice" pro t i merju. T o je pa baš tak k r a i , 
k amer le redkokedaj zaide kak policaj. 

— ( C e l j s k i č i t a l n i š k i p e v s k i z b o r ) 
naprav i dne 19. oktobra v v i tnej sobani pr i 
„zlatem l e v u " besedo so sledečim programom: 
1. D . J e n k o : I l a j ! (zbor). 2. B . Ipav ic : K d o j e 
m a r ! (zbor z bariton-, tenor- in bas-solo, te
nor- in bas-duetom in čveterospevom). 3. A . 
I l a j d r i h : V s ladk ih sanjah (čvet^rospev). 4. 
D . J e n k o : Nek dušman v i d i ! (zbor). 5 J . IIo-
rejšek: T i jo noči (osmospev). 0. A . I l a jdr ih 
Jadransko morje (zbor). 7. A . Tovačovsky 
Bože živi (zbor). Začetek ob 8. u r i zvečer 
V s t o p n i n a : Z a posamezne neude čitalnične 50 
k r . — Za cele družine l g ld . 20 kr . Mej po
sameznimi točkami sv i ra godba cel jskega mu 
z ika lnega društva. 

— ( P o r o t n i k i . ) Z a četrto in zadnjo 
letošnjo sesijo porotnega soda, k i se prične 
10. novembra v Izubi jani , BO izžrebani sledeči 
po ro tn ik i : Z a g l a v n e p o r o t n i k e sledeči 
gospodje iz L j u b l j a n e : Ot tomar Bamberg , 
knjigotržec; Leopold IUirger, trgovec; Jern i j 
Černe, krčmar; Ka r e l Descbniann, deželni po 
s l anec ; Janez Dimnik, trgovec z usnjem; Janez 
G e s t r i n , gospodar ; Janez Kozler, posestnik 
F ranc Lega t , posestn ik ; Janez L u k m a n , t r 
govec ; K a r e l Lukman; P 'merih Maver, t rgovec; 
J a k o p Nek r ep , trgovinski s od rug ; S imon Ob i l -
čnik, gospodar; Jožef Zuje, s ta r inar ; Ignacij 
Se tn iaun , t rgovec; dr. Ado l f S t lmf l e r ; F e r d i 
nand Schmi t t , trgovec; Avgus t \Vinklor , po
ses tn ik . Nada l j e : Jakob Delec i z Š t . V i d a ; 

i/, Ž e l e z n i k o v ; Jožef IIo-
iu Jane! Guzelj i z Š k o f j e 
Kra j nar i posestnik v L u -

M a l l y , usnjar in Ra jmund 

rič, trgovec n a R a k e k u ; Andre j M a r i n k o , 
krčmar v C e r k o V B k e j v a s i ; Janez M a m i k , 
trgovec v K a m n i k u ; M. < K tiren, posestn ik 
v Št . J u r j i poleg K r a n j a ; S. Pol lak, usnjar 
v T r ž i č i ; M i h a Stare\ posestnik v M e n g S i j 
L u k a Sve t tc , beliežnik v L i t i j i ; F ranc Šli-
bar, posestnik v S e l c i h ; Jakop Valenčič, 
ml inar v N a d a n j e m B e l u ; Ma r t i n V e v a r , 
k r fmar v L l i k o v i c i ; Janez Z l eSar , pose
s tn ik v V n n n p h Gor i cah . Z » n a d o m e s t u -
j o č e p o r o tn i k e : J r a n c J e . m kar, trgovec z 
usn jem; A . Ka i z e l j . kn j igovod ja ; Janez K a s t e -
l ic , krčmar; Jožef K o z i n , gospodar; A n t o n 
Morgut t i , gospodar; An t on Orehek, krojač; 
F r a n c Pus t , gospodar; He inr ich R e i c h m a n n t 

izdelovalec ob l eke ; F ranc Hostohar, branjevec, 
t i vsi iz L jub l jane . 

Narodno-gospodarska stvar. 
T r ^ o v l i i M k o p o r o M l o . 

Od najinega zadnjega poročila •tal j « na tu
kaj An jem trgu res živahnojo delovanje; naročbo iz 
notranjih in vnantlb dežel! dohajajo bolj pogosto in 
zlovolja se umikujc žive j soj špekulaciji, vsled toga 
je tUdI 0 blago vsake vrste prav dobro mnenje. 

K a v i i . — Kakor sva v svojem zadnjem poro
čilu nadejo izrekla, podražilo se jo to blago zadnji 
eas sem v resnici zdatno; sosebno kava Kio je po
skočil* zu g l 8.— do mL 1.0.—, ker jo letošnja le
tina v zapadnoj Indiji, dasi.po kakovosti dobra, ven
dar po kolikosti mnogo slabša od lanske, in pa ker 
so se, stare kavine saloge notranjih dežela užo iz
praznile. Fine vshodnoindijsko vrste, kakor ('cvlonske, 
tržile so se oil zadnjih duij sem tudi za gl. 3.— dO 
gl. 4.— višje, in sli cene vseh kavinili vrst jako 
rdne in rastoče. Zaradi tega so sledeče ceno toliko 

bolj vabljive v nakup. 

Kava I.'M' navadna 
100 Klg. 

po gl. o Š . - do g l «0.— 
„ srednja n n 80.— n n 6fiw— 

n „ srednje tiua . . „ I . 8 .— n n 7f i — 

n „ n 7 8 , — n n 8 2 . — 

n „ najliueja . . . . n 86.— „ n — . — 

n Bahla ' n n 68.— „ f» 7 8 . — 

n n n 80.— n n 1 0 O . — 

n st. I tomingo . . . . rt rt H - J . — n n i » 0 . — 

n n „ 9 7 . — n n 1 1 0 . — 

Malabar mit. lina in 
_ t? 88.— n r> 1 0 0 . — 

n Malahar plani. . . . rt 19 — . — n n — . — 

n n 8 0 . — n n 96.— 
n <Yylon p lani sred

nje fina n » 1 0 2 . — n n nr>.— 
n < Jovton plani. lina in 

najlincja n n 126.— n n 1 4 0 . — 

n Cevlon biser . . . . „ n 182.— n B U d . — 
n n i» 122.— n » 1 J 1 . — 

rt Porto r l ooo n t) n a  n n 1 2 6 . — 
Cnstarieca rt % šo.— n „ 1 0 8 . — 

„ Mamilu n n t»0.— n 1 1 0 . — 
(Iiuitemala n 9 8 . — n n 1 1 2 . — 
Olje . — Ker je It toinja letina sploh mnogo 

slabejia od lanske, podražilo SO je olje precej , ne le 
lino (namiznih vrst\ marveč, tudi navadno', cene so 
mu tedaj trdne — in bodu v kratkem gotovo še po
skočile. 

Olje oljkinn delano in cisto 
uležauo 

„ olj k ino Leeco jelno 
srednje lino namizno 

„ oljkino Leeco lino in 
najlineje 

.. oljkino namizno M. St. 
Angelo pol lino . . . 

„ oljkino namizno M. St. 
Angelo tino 

„ oljkino namizno M. St. 
Angelo najlineje . . . 

„ oljkino Ai\er 
_ bombažno amer. lino 

ooiBoono 
„ bombažno amer. na

vadno 
„ ribje hamburSko tri 

krone org. sotl 170 K. 
lamno 

po gl. 

100 Klg. 

46.— do gl. 

4 8 . - „ n 

4«.— R „ 

6 8 , - „ „ 

82.— „ . 

6« .— „ n 
70.— „ „ 

39. — „ „ 

37.— „ m 

86.— „ „ 
40. — - . 

48.— 

44.— 

48.— 

tiO.— 

G4.—• 

0 8 . — 
7 2 . — 

40.— 

Janez Globočnik 
ni. i n, posestuik 
L o k e ; Jern i j 
z a h ; \ m ' i i < • 
K r i s p e r , trgovec v K r a n j i ; F r anc Lav -

se je tudi po višjih cenah tržil, vendar 
le za "J' ,. dO 8°/, ; sicer se pa bodo zabtevale BO višje 
ceni) po imiogib poiočilih 
blago, ki je 
dojde na trg. 

dh 
'ki jako lepo in 

Italije — za novo 
le le bodoči mesen 

po gL 
100 Klg. 

19. — do gl. 
20, — n „ 
-M.r.o „ „ 

19.60 

Rangoon 
28&Q 
1 7 . — 
I t i . — 

2 : t . — 
24.— 

Ki/, italijanski slabejs1 . . 
B „ navadni . . 
ii „ srednje fini 

i. '»»• 
najfiniji . . 
!»• 

I I -
' Sad je . — Kadi polnili Kalog novega blaga »o 

cene sadju skoro vseh vrat stalne in HO najbrž ne 
bodo mnogo spreminjale. 
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Rožiči po kakovosti . . . po gl. 
Smokve * 'alamata v vencih „ „ 

„ pulijeske v s o d i h „ „ 
„ smirnifikc v ftkat-

ljah Sultan I1*- . . „ „ 
Mandeljni sladki „ ., 
Pomcranče line orig. zaboj „ „ 
Limone sicilsko „ „ 
Kosino Sultan najfinejše 

(nove) „ „ 
„ Sultan line inovc) ., „ 
„ Eleino (nove). . . „ „ 

Cismč n n 
Grozdje Lipari (novo) . . „ „ 

„ Lcvantc (novo) . B „ 

100 Klg. 
6.50 đo gl. 8.50 

15.50 „ „ 1R . -
2 0 . - „ B 2 1 . -

30.— 
108.— 

H.— 

32.— 
21.— 
2L— 
19.— 
3ti.— 
i7.r.o 

35.— 
It8,— 

IL— 

21».— 
25.— 

19.— 
K a z n o b l a g o : 

100 Klg. 
Cimet (cassia lignea) . . . po gl. f>t>.— do gl. 60.— 
Nageljnove žibiceZnnzibar „ „ 220.— „ n 280.— 
Poper Singapore presejan „ „ 40.50 „ „ 45.— 

„ batavuski „ „ 39.— „ „ —.— 
Pinient žamajski „ „ 64.— „ „ (55 
Votlcuec (bimsstoin) . . . „ „ 5.— „ „ 9.— 
Eololbnij „ „ 0.— n „ 10.— 
Kaira očiščena „ „ lbT>.— „ „ 1H0.— 
Hibe »lunike Yannouth 

sodček „ „ —.— „ „ — — 
„ polcnovke (nove) 

sodček „ „ 29.— „ „ .'tli.— 
Kum žamajski liter. . . . „ „ 1.30 „ „ 1.80 
Žveplo stensko inlolo. . . „ „ 8.— n „ 9, 

n v kosih „ „ 6.60 „ „ 7,— 
Soda angl. krislalizovuna „ „ 6.60 „ „ 7.— 

r „ kalciuovana . „ „ 9.50 „ „ 11.60 
Mjilo Canea „ „ 33.— „ „ 45 

n t'andia „ „ 415.— „ „ 47 
J, <'orfu „ 2 7 . - u „ 3 7 . -

Kadilno zrnje n „ 4.r».— „ „ 48.— 
Vino ciprsko hektoliter . „ „ 38.— „ „ liT>. 
Vino Al u I aga arroba . . . „ „ 11.— „ n 14.— 

KM) kosov 
Bicniki (gajželjniki) trža-

ik l !.»• kratki „ „ .'12.— „ „ DO. 
JJičniki (gajželjniki) trža

ški II* kratki „ „ 28.— „ „ 30. 
Kič m k i (gajželjniki) trža

ški 111" kratki n n 2S,— „ „ 30. 
Kičniki (gajželjniki) trža

ški kratki 1V»- „ „ 22.— „ „ 20.— 
S l a n i n a in m a š č o b a — so B O tudi podražili 

ter bodo So dražje, kakor B O kažo, ker He ne zahteva 
le za domače blago višjih cen, ampak tudi na An 
gleškem so cene tem tvarinain jako trdne in rastoče. 
— Plačilo točno brez popusta. 

100 Klg. 
Slanina hrbtanec v orijr. 

zabojih nč znamenjem 
„Ancor" 10—12 kosov po gl. 38,— do gl. 39 

Slanina hrbtanec v orlg. 
zabojih se znamenjem 
„Stpiiro" 14 — 20 kosov „ „ 33.— „ „ 3G.— 

Jlast angl. lianeroft 1̂ - . „ „ 44.— „ „ —.— 
„ Wilcox K . . „ „ 39.50 n B 40.60 

Loj dalmatinski „ „ !I9.— n „ 40.— 
„ tržaški „ „ 40,— rt „ 41,— 

P e t r o l e j — so jo po do sedaj nozaališauej 
nižini vendar podražil in so mu dnevne cene jako 
trdno kljubii mnogim dovožnjam, tako, dtt se sedaj 
na nižje cene niti misliti ne moro, toliko nienj, ker 
je cena petroleju poskočila tudi v Ameriki, vrli tega 
pa So vožnja podražila so. 

100 Klg. 
Petrolej točno izvrSbe . . po gl. 10.2f» do gl. —.— i 

„ v nakup za no
vember in de
cember „ , 10.50 || „ — 

Domač i p r i d e l k i . — Po ližolu se nekoliko 
povprašuje, DOMOM po novem; vendar so zahteve 
svojcev M notranjih deželah prenapete, zavoljo tega 
je trgovina oinejoua lo na navadne potrebe, špekula-
nja so pa vsake večje trgovine previdno vzdržuje, 
— Maslu je trgovina mlačna, ne povprašuje se po 
njem skoro nič. — Slive se iščejo po visokih cenah. 
Kavno tako tudi orehi In drugo sadje notranjih de
žela. — Plačujejo se domači pridelki tu v zalogah: 
Fižol jarčiea (novi) . po gl. 13.f>0 do gl. —.— 

, beli p . , „ l ' - — n „ [8.60 
bohinjec „ . „ „ 12.— „ „ 18. -

, svetlordeči „ . „ „ 12.— „ „ 12.6Q 
, Canarini n . „ „ 13.— n „ 13.50 
, mešanec „ . „ „ 8.50 „ „ —.— 

Maslo !»• „ „ '«9.— j, „ 83.— 
Konoplje n n 18.— „ n 21.— 
Prosil n n l o r , ° n 1 1 ' — 

Domače pridelke vsake vrste kupujeva a trdnimi 
cenami na svoj račun, pa jih prejemava tudi v raz
prodajo. 

V 'L'rs t u , vinotoka 1879. 
M i l e s i č & D o l e n e c . 

1860 dri . posojilo 126 . 75 m. 
Akcije narodne banke . . . . 835 „ — m 

Kreditne akcije 265 . 70 | 
London 117 n 30 „ 
Srebro — n — „ 
Napol. , 9 m 33 . 
0. ar. cekini 6 „ 58 „ 
Oržavne marke 57 n 90 „ 

Žt. 712 ex 187i>/pr. (486—1) 

O z n a n i l o . 
Oni oddelek računskega oddeka (z l i k v i 

daturo ; c. k. tinanćne direkcije, ka t e r i j e b i l 
dozdaj v starem polic j skem poslopji na T u r 
jaškem trgu, b iva od 14. oktobra 1. 1. 

v novem finančnem poslopji na 
poljanskej cesti, h. št. 2 

(0 pa bi su moralo nekoliko skr-jšati in po
glede jezika. Če hočete trpeti vse to stiošao, 

• . { » t u l c u i i n - i l i i M i i i . (loap. J . Drobnie v So-
dražici. Vita „poslano", ki so tiče čiBto privatnih 
Btvanj, bi se uioglo prejeti v list le proti plaolu; 
vsakak 
praviti 
poročite. 

liosp. K—e v Zagrebu. Dopisi nam boi.o vse
lej dobro došli Za poslano hva a. 

Qotp. Vaclav Kornniiiih r INidgradom ^Oastol 
n novo J . Vašega dopisa no innmuu natisniti, kur nij 
popravek nego sama polemika in vrhu tega nemšk. 
A l i mislite, da ga bodemo še sami prcHtavljali na 
slovensko? ('i ao vam je kaka krivica zgodila, vam 
no bodemo branili, opravičiti so pred svetom v na
šem listu. Toda vi morate strogo držati so te stvari. 
Sicer pa vam svetujemo, da t.skovno postavo bolje 
berete: čemu navajate : 20, drugi alinea'/ 

Javna zahvala. 
„Slov. Matica" blagovol.la jo tukajšnej šoli 18 

knjig ramega obsega podariti. Ža ta lepi dar izreka 
jej podpisano šolsko voditeljstvo najtoplejšo zahvalo. 

Voditeljstvo enorazrednico v Materiji, 
dnč 13. oktobra 1879. 

I v a n M e r c i n a. 
bivši voditelj. 

Vujct. 
14. oktobra: 

Pri Nlona i Kožolj iz Dobrove. — Ogoreut 
iz Novega mesta. — Kulmer iz Dunaja. — Kleiuunec 
iz Colovca. 

Pri i f l n l l f l : Smola iz Trsta. — Salomon iz 
Dunaja. — Braune iz Kočevja. 

Pri » tatr lJHheui ««MttrJl: Gregorec iz Vnrcna 

D u n a j s k a b o r z a 15. oktobra. 
(Izvirno telegrafičuo poročilo.) 

Knotni drž. dolg v bankovcih . 68 gld. 45 kr 
Enotni drž. dolg v srebru 69 „ 65 „ 
/.lata r e n t a . . . 81 _ t>0 , 

v d r u g e m n a d s t r o p j i . 

C. k . d i r e k c i j a z a K r a n j s k o . 
V L jub l jan i , dno 4 oktobra 187'J. 

Umetne zobe in zobovja 
z zračnim pritiskom 

najboljše konstrukcije, vdovlje se brez bolečin, 

izvršuje z narkozo ga/.a za smejati 

zobozdravnik A . Pa iche l , 
poleg llrailockega mostu, 1. nadstropje 
Njegovo esenco ustno vodo so dobiva razen 

v zdravilakeni lokalu tudi pri gg. lekarjih Mayor in 
Svotoda in pri g. Karingor-Ji. (47^—4) 

. P rese l i l se je 
F r a n c K s a v e r i j F i n z , 
okrajni, glavno tovarno za tobak ln požarne straže 

zdravnik, (481—2) 
pa vendar še zmirom stanuje na sv . I V i m «>«'sli9 

toda v Mftl Al . (nova) v visocom parterji ter 
ordinuje od 12. do 2. ure. Siromaki ne plato nič. 

Z a č i š č e n j e i n i z b o l j 

š a n j e v i n a 

najboljšo, najhitrejšo in najcenejšo sredstvo je 

W V prava francoska žolča. " W 
To, kakor tudi prosti navod, kako se rabi, 

dobi se zmirom z osobnim ali poštnim naročilom 
pri A. Ilurtuiiiiiiiu v 1 Jubl jnul , v Luka T a v 
č a r j e v o j hiši. (830—24) 

N;ysijajiiojši vspeb zagotovi jamo. Troski za 
čiščenju znašajo za vsak hektoliter I 1 , kr. 

Iščem veščega 

za razpečevanje šivalnih si roje v, sv i le , c v i r n a , b laga j i i iu i t d . 
Potiuditelji imajo znati govoriti in pisati slovenščino in nemščino, imeti 

jim je prav dobro svodočbo o svojih sponobnustih, ter morajo položiti pri
merno k a v c i j o . Kolor umejo italijanščino, ima prednost. 

Ponudbo, odnosno osobno prijave do 20 . t. i n . 

(477-3) F r a n j o D e t t e r . 
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Podružnica za Avstrijo: | Podrninlea za Oger.sko: 
D u n a j , O p e r n r i n g at. 8. | BudapeBt , F r a n z - J o s e f s p . 5. 

Družbena aktiva . . . . . . 
Letni dohodki na premijah in obrestih dne 

30. junija 1878 n 

Izplačevanja za zavarovanjsko in rentno po
godbo in odkupe itd. odkar družba obstoji 
(1818) več nego „ 

V sad njej 12meaeonej pošlo vanjskoj dobi se 
je družbi vložilo za . . . . „ 
novih ponudeb, s Čemer Sloje skupni zne
sek zadnjih 3fi let viožonih ponudeb . „ 

Prospekte in dni^a pojasnila il.ijo g l a v n i 
Kranjsko in južno Štajersko, gospod 

frankov 62,:il9.848-— 

ii 13,050.747 15 

86,000.000 — 

F>4,736.050 — 

899,457.175-— 
zastopnik za 

% a l e n t l p ^ r s r i i i t o . 
v LJubljani, na tržažkej cesti štev. 3, II. nadstropje. 
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S k o r a j z a s t o n j ! 
0d konkurzne upravo nedavno na nič prišlo velike angleško 

fabrike za britanija-srobro dobili smo nalog, da naj vse pri nas v za
logi ležečo blago od britanija-srebra za maj beno povračilo vozuine in 
' 4 dola plače delavske, oddamo. 

Proti vposlanju svote novcev, ali pa tudi proti povzetju samo 
ii 75 k r . le kot povračilo vozuine od Angleške do Dunaja iu 
kot neznatni del delavsko plače, dobi vsakdo sledečo za četrti del 
reelne vrednosti, H k o r u J ZUNIOIIJ], in sicer: 

b kom. vrlo dobrih n i n n i / . u i l i nožev , z ručnikom od ^ M rJ 
britanija-srebra, s pravo angleškimi srobrno-
jekienimi ostrinami. 

0 „ jako finih v i l i « , bntanija-srebro, iz jodnoga kosa. 
6 „ teških t l i « * » J«"«*i od britanija-srebra. 
ti „ /.liv /u k a v o od bntanija-stobra, najboljše 

kvaliteti. 
1 i « u . > n •>• / i i i v i i i i t l « ' « z a i n 1« U o od britanija-srebra. 
1 i « - , u i z « j o i u it I e « /.u J u h u od britanija-srebra. 
<> |>o«iKtu>kov /;« noše od britanija-srebra. 
ti kom. V i k t o r i j a I M H I M U V K O * , lino cizelirani. 
2 krasna i i ioni/.im Nvcču ika od britauija-srolna. 

|<J kom. Vbo te reči so izdelano iz najfinejšega britanija-srebra, ki 
je na celem svetu jedina kovina, katera ostanu večno bela, in so od 
pravega srebra tudi po 201ctnem rabljenju ne more razločiti, z u k a r 

K a r a u t u j t * . (338 — 11) 
Naslov in jedini kraj za naročila v c. kr. avstro-ogerskih provincijali: 

General-Depot der I. engl. Britaiinia-Silber-Fabriken: 
I f t i au * V 11 i i II ia. W len, I. EliKabethstiassc Sv. (i. 
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1. . l u L c i j in u ieauik ALtK.>o A i m u . Las tn ina in tiak -Narodnu t iakarue" . 


